Kényvgylujtési szokasok
a XVIIl. szazad els6 negyedében
Oroszorszagban (lll. rész)
— P. P. Safirov és R. Areszkin kdnyvtara —

Magangyiijtemények Oroszorszag elsé kozkényvtaraban

A XVIIL szdzad elsé negyedében L. Péter Oroszorszdg atalakitdsa és a reformok
végrehajtdsa sordn egyre nagyobb sziikségét érezte egy olyan allami kdzkdnyvedr
létrehozasdnak, amelyben az orszédgban nyomtatdsban ijonnan megjelend tudoma-
nyos irodalom tsszpontosulhat, ¢s amelyhez mint nyilvanos kozgyijteményhez
barki hozzaférhet. Az Oroszorszagban akkoriban 1étezd nagyobb gyijtemények ko-
ziil — mint példdul a Moszkvai Nyomda kényvtdra, a szinddusi gytjtemény, a
Szlav—gorég—latin Akadémia kdnyvtdra, a nagyobb kolostori gydjtemények vagy
olyan magankényvtarak, mint Briuszé és Mensikové —egyik sem feleit meg elkép-
zeléseinek, gy 1714-ben j konyvtdr alapitdsa mellett dontott.

Nyugat-Eurépéban ebben az id@szakban az enciklopédikus kdnyvtar volt az
eszményi tipus: teljességgel gyifjtotte a tudoményok, az ismeretek teriiletérél a
kor szinvonaldn 4ll6 legjobb miveket, és elsédleges célja a kdnyvek megérzése
volt. A cér elképzelései megfcleltek az enciklopédikus konyvtar tipusdnak a nagy
kovetjaras idején szerzett nyugat-eurdpai tapaszialatoknak koszonhetden, ugyan-
akkor az uralkodé nem magédn-, hanem kozgydjteményben gondolkodott, és a
nyilvdnos haszndlatot is biztositotta a kezdetekts] fogva. Tobb forrds is emliti a
cédrnak azt a rendeletét, amelyben nemcsak a konyvtar hasznélatdnak ingyenessé-
géhez ragaszkodott, hanem eldirta a betér§ olvasdk egy-egy csésze kavéval vagy
egy kis pohar vodkdval valé megvendégelését is, mindehhez a kdnyvtiros keze-
l1ésében négyszdz rubeles | elldtmanyt” biztositva. .. (ld. pl. Istorid Biblioteki Aka-
demii Nauk SSSR 1714-1964. Red. S. P. Luppov i dr. Moskva—Leningrad, Nauka,
1964. 30.). A cart a kbzgyUdjtemény alapitdsdra kozvetleniil motival6 tényezdk ko-
ziil feltétleniil emlitést érdemel a filoz6fus Leibniz-cel folytatott levelezés: a német
felvilagosodds nagy tudésa folyamatosan tandcsokkal 4tta el a cdrt a nyugat-eurd-
pai miveltség Oroszorszdgba juttatdsdnak menetérd] és médjardl (Id. Leibniz ter-
vezete a tudomdny és a miveltség eljuttatdsdra Oroszorszdgba = Magyar Kényv-
szemle, 1998. 1. 53-61. p.). A program szerves részét képezte tudomanyos akadé-
mia, valamint egy széles gy(ijtdkand és jol vilogatott nyilvanos konyvtar alapitdsanak
terve is. A cdr a késdbbickben a két tervet Ssszevonta, a nyugat-eurdpai szokéstél
némiképp eltérve az akadémia konyvgydjteményét tette nyilvdanossd, barki szd-
maéra hozzaférhetdvé, Az aldbbiakban két olyan magangydjtemény bemutatdsdra
keriil sor, amelyek — szintén a cdr hatdrozata nyoman és magdval a céri konyv-
gytjteménnyel egyiitt — ezt a konyveshdzat gyarapitottak.
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P. P. Safirov gyidjteménye '

P.P. Safirov, a XVIIL szdzad elsG negyedének legkiemelkeddbb orosz diploma-
tdja 1669-ben zsido csaldd gyermekeként sziiletett, tanulményainak helye és ideje
ismeretlen. Eletpaly4ja—szegény szarmazisa ellenére —gyorsan ivelt felfelé: ,, Min-
denkinek szolgélnia kellett: kinek a hadseregben, kinek a flottaban, kinek a cri
biirokracidban. A szolgdlat rdad4sul a tanulds kényszerével is parosult, igy gyerek-
kortél életfogytig szolt. [...] Péter alatt tiindokl6 karriert futhattak be alacsony szar-
mazdsi személyek, igy a lepénydrus Mensikov, Safirov, egy hadifogoly zsidé fia
vagy Jaguzsinszkij, aki egy lutherdnus templom orgonistdjanak gyermeke volt”
(Font Mdrta—Krausz Tamds—Niederhauser Emil-Szvak Gyula: Oroszorszdg torté-
nete. Bp., Maecenas, 1997. 243.). Safirov 1691-t6] édesapjdhoz hasonléan a Kiil-
tigyi hivatalban dolgozott forditéként, tolmacsként. A cdrral kozvetlen kapcsolatba
anagy kovetjdrds idején keriilt, majd diplomdaciai munkdjat az 1699-es, Svédorszdg
ellen Danidval és Lengyelorszdggal kotott titkos szerzddés megkotésével kezdte.
1710-ben, a torokok ellen inditott cari tdimadds idején Gjabb diplomadciai feladatot
kapott: a tobbszoros tiler6ben 1év6 térok sereg parancsnokdval kellett a fegyverszii-
net feltételeit kialkudnia. Mdédszereirél a kovetkezGket irjak az orosz torténelem-
konyvek: ,,A cdr alkancelldrja, Pjotr Safirov [...] ragyogd diplomaciai képességei-
rél tett tantibizonysdgot a torok sereg parancsnokdval, Baltadzsi Mehemet nagyve-
zirrel folytatott tdrgyaldsai sordn. Igaz, kitding képességein kiviil még egy nagy
hatdsu eszkozt is bevetett, nevezetesen: a megvesztegetést” (Mihail Heller: Az
Orosz Birodalom tirténete. Bp., Osiris—2000., 1996. 275.). Az igazsaghoz hozza-
tartozik, hogy Safirov anagyvezir feltételeinek megfelelgen egy iddre tisznak ment
Torokorszagba. Hazatérése utan 1717-t61 a Kiilfoldi Ugyek Kollégiumanak alelnd-
kévé nevezte ki a car. Ugyanekkor kapott bardi cimet is.

Munkdssdgdra hivatkozva I. Péter felkérte a korszak elsé orosz diplomaéciai
tanulmanyédnak osszeallitasara, az 1556 és 1714 kozotti orosz—svéd kapcsolatokat
feltérképezd munka megirdsara. Safirov igy készitette el a hosszi €s terjengds
cimet viseld ,,Azon torvényes okok fejtegetésé”-t, ,,melyek 6 cari felségét I. Pétert
a svéd kirdly, XII. Kéroly elleni haborti megkezdésére 6sztonozték...” [Rassuz-
denie kakie zakonnye priciny ego carskoe velicestvo Petr’ Pervyj car’ i povelitel’
vserossijskij I protcad, i protcad, i protcad: k’ nacatiu vojny protiv Korold Karola
12, Svedskogo 1700 godu imel’...]. A kiad4st megel6z6 szerkesztSi-korrektori
feladatokat a cdr véllalta magdra, st & irta az olvasdkhoz sz616 utols6, rovid fe-
jezetet is (400 let russkogo knigopecatania. T. 1. Russkoe knigopecatanie do 1917.
Otv. red. A. A. Sidorov. Moskva, Nauka, 1964. 141.). A XVIII. szazad elsé ne-
gyedének orosz nyomtatvanyait feltdrd konyvészeti 6sszedllitds szerint az elsé ki-
adds 1717-ben késziilt el a Szentpétervari Nyomdéban, majd 1719-ben Moszkva-
ban megérte a masodik, 1722-ben pedig djra Szentpétervaron a harmadik kiadast
is. Ez ut6bbit a cdr igen nagy: hiszezres példanyszamban rendelte meg azzal a
céllal, hogy ezekbdl a vidéki korményzosdgokba is juttassanak (Opisanie izdanij
grazdanskoj pecati 1708 — dnvar’ 1725. g. Sost. T. A. Bykova, M. M. Gurevic.
Moskva—Leningrad, AN SSSR, 1955. 219., 265., 398.).

1723-ban Safirov diplomdciai karrierje megtért: ,Elete utolsé éveiben a cér
mind gyakrabban haragudott meg «fidkdira». Mindenekel6tt azért, mert mérhe-
tetleniil elharapédzott koriikben a kapzsisdg, a gyors meggazdagodds hajszoldsa,
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a sikkasztds és a korrupci6. [...] A Mensikov €s hivei feljelentésének alapjan el-
marasztalt Pjotr Safirov szendtort és alkancellart visszaélései miatt haldlra {télték.
Csak az utolsé percben kapott kegyelmet, amikor a feje mar a tonkon volt” (Heller,
1996. 294.). A haldlos itéletet a cdr Nyizsnij Novgorodban letoltend§ szamdze-
tésre valtoztatta, igy Safirov a févarosba csak a car haldla utan, 1728-ban térhetett
vissza. 1739-ben bekovetkezett halaldig a minisztériumi funkciéban mikods Ke-
reskedelmi Kollégium vezet6je volt (Bol 'Sad Sovetskaa Enciklopedia. T. 29. Gl.
red. A. M. Prohorov. Moskva, Sovetskad Enciklopedia, 1978. 300.).

A szamtzetés kimonddsa utdn, 1724-ben a cdr parancsara Safirov konyvgyj-
teménye a bevezetésben emlitett Akadémiai Konyvtdrba keriilt. Az dtaddskor ké-
szitett jegyzéket — annak kozlése nélkiil — 1973-ban Luppov elemezte (Luppov,
S. P.: Kniga v Rossii v pervoj cetverti XVIII. veka. Leningrad, Nauka, 1973. 227-
229.), majd 1988-ban Trofimova és Hotyejev k6zolték magdt a lajstromot is (Tro-
fimova, N. S.—Hoteev, P. I.: Katalog biblioteki P. P. Safirova. = Kniga v Rossii
v epohu prosvesenid. Leningrad, BAN, 1988. 161-168.). A latin betis jegyzék
[melynek csak a cime kétnyelvid: Catalogus bibliothecae libri Baronis a Schafi-
row — Katalog knigam barona Safirova kotorye prindti v 1724 godu] 6sszesen 484
kotetet sorol fel, a csoportositds alapjdt a Mensikov-gyiijteményr6l késziilt lajst-
romhoz hasonléan a konyvek nagysdga jelenti: foli6, negyed- és nyolcadrét. Ami
viszont kiilonbozik az eldbbi jegyz€Ektdl: itt a mivek eredeti nyelvi — bar tdvolrdl
sem mindig pontos — cime szerepel (a példdk leirasakor a katalogushoz valo szo-
veghiiséghez ragaszkodtam); gyakran el6fordul vagy kikovetkeztethet6 a szerzék
neve, és szinte mindig jeloli a lajstrom a megjelenés helyét és idejét. Amennyire
a katalégusban jelzett cimek alapjan megdllapithatd, Safirov gyiijteménye tilnyo-
morészt francia, latin és német nyelvd mivekbdl dllt, de felbukkan néhdny holland
és olasz nyelvd cimleirds is.

Luppov a kovetkezd tematikus csoportokba sorolta a konyvtdr dllomanyat: tor-
ténelmi és foldrajzi mdvek, politikai, jogi és diplomdciai munkdk, matematika,
hadtudomany, teolégia, szép- és szérakoztatd irodalom, lexikonok, szétdrak,
grammatikdk. A Trofimova és Hotyejev 4ltal publikdlt katalégus alapjan nem ne-
héz jellemzd példdkat taldlni az egyes szakcsoportokhoz, sGt a csoportok sora bé-
vithetd is. A torténelmi, jogi, filozéfiai, politikai, hadtudomdnyi vonatkozasu ko-
tetek koziil a jegyzékben fellelheté a Safirov kordt megel6z6 idSkbél Josephus
Flavius Historia Judaoruma 1636-o0s hollandiai — haarlemi — kiaddasban; Machia-
velli miveinek egy kotete, Montecuccoli visszaemlékezései. A kortdrsak koziil
megtaldlhaté volt a gydjteményben szinte valamennyi, az orosz gydjtéknél kedvelt
szerzd, jo példa erre Leibniz Essais de Theodicee cimd kétkotetes munkaja, J.
Hiibner tébb mive és Samuel von Pufendorf Einleitung zur Historie cimd alko-
tdsanak szintén két kotetbe rendezett kiaddsa.

A foldrajzi tém4ji mivek kozott az dltaldnos, osszefoglalé munkak [pl. de la
Croix geographie univers. Lips. 1697.; Abraham Golniz compend. Geographic.
Witteb. 1678.; Introduction a la geographie par Sanson a Utrecht. 1692.] mellett
Safirov beszerzett tobb (t- és vdrosleirast [Nouveau voyage d’Italie a la Haye.
1717.; Recueil de Voyages au Nord tomes L. I et III. a Amsterdam 1715.; Descrip-
tion de Paris. a Paris 1717 tomes I11.; Description de Versailles. TomIed II. 1717.],
valamint foldrajzi és navigacids térképeket [Atlas de la navigation et du commerce
a Amsterdam 1715.; de Witte atlas tot Amsterdam]. Utébbiak koziil kiemelésre
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méltd a nagy kévetjdrds idejebéli amszterdami polgarmester, N. C. Witsen dltal
szerkesztett €s eldszor 1687-ben megjelentetett, oroszorszdgi teriileteket is ponto-
san dbrdzol6 Eszak- és Kozép-Azsia-térkép 1705-s tjabb kiaddsa [Nicol. Wittsen
descript. Tartaria. Amst. 1705.] €s a Janson-mthelybdl szdrmaz6 atlaszkétet [ Atlas
minor ex officina Jansonij 1648.].

A Safirov-gytijtemény feltételezett kézikonyvtari részét képezhette a kovetkezs
nagyobb csoport: lexikonok és kézikonyvek, egy- €s kétnyelvd szétdrak, gram-
matikdk és a korban tankdnyvként haszndlt mijvek. A katal6gusban jelzett lexi-
konok kéziil emlitésre mélté a Nagy Francia Enciklopédia és Diderot szerkesztdi
munkassiga elSfutdranak, forrdsdnak tartott, Bayle altal osszedllitott, elSszor
16595-97-ben kiadott hdromkotetes munka [Dictionnaire de Bayle. Tom L. II. I1IL
Roterdam 1715.]. A szdtdrak kozott latin [Fabri dictionarium Latin. Lips. 1692.;
Dictionarium Latin. Et Gallicum in usum delph. Lugd. 1712.], olasz [Il perfetto
dittionario da Pietro Galesini in Bassano 1692.] és francia [Petit dictionnaire par
Claud. Mauger a Rouen 1692.] viltozatok szercpelnek. A nyelvtanok hosszud so-
rdban a nemzeti grammatikdk mellett [Grammaire Francoise par le P. Buffier a
Paris 1714.] leggyakrabban Donatusok véltozatai bukkannak fel [Grunebergs Do-
natus Francof. 1694.; Rhenij Joh. Donatus Lat. Germ. Lips. 1703.]. A tankényvek
valoszindsithetd példdjara utalhat a listdban Comenius nevének eléforduldsa [Co-
menij colloquia. Lips. 1648.], de ide sorolhatd néhdny matematikai és geometriai
munka is [Dictionnaire Mathematique par Mons. Ozanam a Paris 1691.; Geomet-
ria Ruthenice; Tob. Beutels geometria. Lips. 1713.].

Safirov kiilonleges érdekl8dését mutatjak a heraldika [Stampe del Citta di Ve-
netia] €s a numizmatika targykorébe tartozé mdvek, utébbira j6 példa J. de Wilde
konyvekbdl, f6ldgombokbsl, antik bronzfigurdkbdl és fegyverekbdl allé gyujte-
ményének hdromkdtetes kataldgusa [Jacobi de Witte selecta numismata antiqua.
Amst., 1692.; ... gemma selecta antiqua. 1703.; ... signa antiqua. 1700.]. A hires
amszterdami gyUjtSt Safirov a cdrral egyiitt (ld. Biblioteka Petra 1. Ukazatel’-
spravocnik. Sost. E. I Bobrova. Leningrad, BAN, 1978. 1641. tétel) a nagy ko-
vetjards idején latogatta meg, mindketten akkor juthattak hozzd — nem utolso sor-
ban a késébbi vdsdrlas szdndékdval — a katalogus koteteihez.

Valészindleg kiilon figyelmet forditott Safirov az 1. Péter tiszteletére frodott
panegirikoszok &sszegydjiésére, mert a jegyzékben 6t kiilonbozd kiadds szerepel
ezekbdl [pl. Panegyricus in Petrum 1. Russorum Imperatorem, ob devictos suecos
habitus Kiovia 10 julij 1709.]. A zenével kapcsolatos irodalom is vonzotta [Ri-
naldo Music-schauspiel; Catalogue de 1a Musique a Amsterdam]. A t8bbi korabeli
orosz konyvgyljt6héz hasonldan § is vasdrolta — ha nem is kovetkezetes rend-
szerességgel — az Oroszorszdggal Nyugat-Eurdpdban szinte legtobbet foglalkozé
Europiische Fama cimd lap szdmait.

A szépirodalmi alkotasok Safirov konyvtérdban feldlelik az egész irodalomtor-
ténetet: az okori klasszikusok koziil Aesopus éllatmeséi, Terentius komédidi, Cor-
nelius Nepos és Cicero munkadi, Horatius 6d4i, Plinius episztoldi 1659-es amszter-
dami Elzevir-kiaddsban, Seneca midvei, Petronius Satyriconja és az antik kultdra
arorokitésére, Hsszefoglaldsdra villalkozo Boethius munkdi szerepelnek a kiinyv-
jegyzékben. Az id6ben eldrehaladva idekivankozik a jegyzékrsl Boccaccio Deka-
meronja, Erasmus 1563-as antwerpeni kiaddsban, Tasso Megszabaditott Jeruzsdle-
me, Cervantes Don Quijoteja, a latinul ird holland tudés—koltd, H. Grotius munkdi,
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La Fontaine fabuldi és Moliére szinmuvei. A kortars szépirodalmat Fénelon Tele-
machusa, Boileau kolteményei és Voltaire egy korai tragédidja, az Oedipus képvi-
seli. A szérakoztaté és konnyebb hangvételd irodalom illusztraldsdra pedig dlljon itt
néhdny cim a jegyz€ékbdl: Les sciences de la cour, Le Philosophe amoureux, Lettres
d’amour d’une Religieuse Portugaise. ..

A katalégus elemzésekor szembetinik egy, a korabeli orosz gydjtemények ese-
tében kevéssé jellemzd sajatossdg. Safirov valdszindleg kiilon figyelmet forditott
arra, hogy konyvtdardban a Biblia minél tobb kiilonbozé kiaddsa legyen meg. Be-
szerzésiikre kiilfoldi diplomdciai ttjai alatt kerithetett sort. A 484 kotet kozott
nyolcféle nyomtatott bibliakiadds van: a legkorabbi koziiliik latin nyelvd, és 1540-
ben jelent meg Genfben. A tovadbbi hét biblidbdl még négy szintén latin nyelvi:
egy 1616-0s velencei és egy 1705-6s bécsi kiaddsi, a masik kett6hoz pedig len-
gyel, illetve német nyelvi kommentarok tartoznak. Utébbi cimleirdsdnak végén
ott van a megjelenési év, 1625 is. Safirov beszerzett egy Wittenbergben 1660-ban
nyomtatott német nyelvd teljes biblidt, amelyrdl a katalégusbdl ugyan nem dertil
ki, de elképzelhetd, hogy egy, a reformacio szellemében forditott valtozat késSbbi
kiaddsardl van szo. A két francia bibliakiadads koziil az egyik, amely 1683-ban
Périzsban jelent meg, csak az Ujszovetséget tartalmazza, a mésik viszont egy szin-
tén Parizsban, 1708-ban készitett nyolckotetes valtozat. Utalds ugyan a lefrdsban
nincs ra, de a kotetek magas szama miatt elképzelhetd, hogy polyglott valtozatrél
van szo.

A jegyzékben szerepel egy konyvtar latin nyelvd, gdanski kiaddsd katal6gusa
1701-bél. A leiras sajnos rendkiviil szifkszavi, de Safirov diploméciai feladataibol
— a cdr megbizdsabdl Lengyelorszdggal is folytatott béketargyaldsokat — kiindulva
feltételezhetd, hogy & hozott hirt a cdrnak Erds Agost szdsz vilaszt6fejedelem és
lengyel kirdly eladé konyvgydjteményérdl, és a katalégus e kdnyvtar dllomdnya-
nak bemutatdsdban, tanulméanyozasdban segithetett. A gydjtemény megszerzését
késGbb — a cdrral versengve — A. D. Mensikov is megkisérelte (Saverkina, 1. V.:
K istorii biblioteki A. D. Mensikova = Kniga v Rossii. XVI — seredina XIX. v.
Knigorasprostranenie, biblioteki, citatel’. Leningrad, BAN, 1987. 39—40.).

Mindezeket Gsszefoglalva egyet kell érteniink Luppovval abban, hogy Safirov
konyvtdra nem annyira munkaeszkoz, mint inkdbb tulajdonosa mivel&dését, ki-
kapcsolodasit és szorakozdsat szolgdlo gydjtemény volt. Emellett sz6l a gydjtés
modjanak esetlegessége: Safirov tobbkotetes mivek esetén gyakran megelégedett
csak bizonyos, a konyvkereskedelemben éppen hozzaférhet§ kotetek s nem a tel-
jes kiadds megvdsdrldsaval.

R. Areszkin gyijteménye

Az 1911-es orosz biografiai lexikon (Russkij biograficeskij slovar’. Red. A. A.
Polovcov. Sanktpeterburg, 1911. Hasonmds kiadds. New York, 1962. 280.) és 1.
N. Lebegyeva kutatdsai szerint (Lebedeva, I. N.: Rossid stala ego rodinoj = Kniz-
noe obozrenie, 1981. 20. nodbr 16.; Lebedeva, 1. N.: Lejbmedik Petra I. Robert
Areskin i ego biblioteka = Russkie biblioteki i ih citatel’. Pod red. B. B. Piotrovs-
kogo i S. P. Luppova. Leningrad, Nauka, 1983. 99-102.) Robert Areszkin — eredeti
nevén Arescine — Skécidban sziiletett az 1670-es években. ElSkeld szarmazdsa a
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kornak megfeleld szinvonald nevelést és tobb idegen nyelv elsajatitdsat biztosi-
totta szdmadra. Orvosi egyetemi tanulmanyait Edinburgh-ben kezdte 1691-ben, de
hamarosan egy sebész mellett helyezkedett el, hogy az orvoslds gyakorlatdt is el-
sajatithassa. Rovid périzsi tartézkodds utdn 1697 végén Hollandidba utazott: dok-
tori fokozatdt 1700-ban az utrechti egyetemen szerezte meg. A jilius 17-én meg-
védett, dltalanos belgy6gyészati téméji disszertaci6 eredeti példanyat [Arescinus
Robertus. Dissertatio medica inauguralis circa oeconomiam corporis humani. Tra-
jecti ad Rhenum, 1700.] a British Museum Library 6rzi. Valészinileg a doktori
cimnek kdszonhet§ az is, hogy Anglidba valé visszatérése utdn, 1703 novembe-
rében a Royal Society tagjava vélasztottdk. 1704-ben tobb tarsdval egyiitt meg-
hivast kapott Oroszorszdgba, ahol eldszor A. D. Mensikov, majd a car haziorvosa
lett. Az orvostudoményon beliil legszivesebben balneolégidval foglalkozott: az (j
févaros, Szentpétervar kornyékének gydgyvizeit kutatta. 1707-ben nevezték ki a
Patikdriusok kancelldridjanak élére, feladatai szerint nemcsak a patikdk korszerd-
sitésével, az orvosi iskoldk atszervezésével, az Oroszorszdgba meghivandé kiil-
foldi orvosok kivélasztdsdval és a céri csaldd egészségével kellett torédnie, hanem
a cdr rdbizta a késébbi Akadémiai Konyvtdr fejlesztésének és kezelésének felada-
tat is — természetesen a kordbban mér emlitett nyilvdnos kozgydjteményi elkép-
zelés szerint (Appleby, J. H.: Robert Areskine. Scottish Pioneer of Russian Natural
History = Archives of Natural History, 1982. 10. 377-398.). E sokrétd feladat
elldtdsdra nagyon hamar segitséget kapott a német teriiletekrél érkez6 Johann
Schumacher személyében, aki ugyan eredetileg Areszkin kiilfoldi levelezésének
intézésére kapta az oroszorszagi meghivast, de hamarosan bekapcsolddott a
konyvtari munkédkba is: olyannyira, hogy késGbb a cér hivatalosan is kinevezte a
gydjtemény konyvtarosava (Istoriceskij ocerk i obzor fondov Rukopis'nogo otdela
BAN. XVIIL. v. Vyp. I. Napisali M. N. Murzanova, E. 1. Bobrova, V. A. Petrov.
Moskva—Leningrad, BAN, 1956. 6.).

Areszkin a késébbiekben I. Péter legbizalmasabb emberei kozé keriilt, 1716-
17-ben elkisérte mdsodik kiilfoldi dtjara Németorszdgba, Hollandidba és Francia-
orszagba is. Parizsban kordbbi kapcsolatai révén megprébalta elémi, hogy a cért
a francia tudds tdrsasdg tagjava vélasszdk. A tuddstarsakkal folytatott levelezése
segitségével hasznos tandcsokat adott az akadémiai és a cdri magangydjtemény
szamdra beszerzendd anyagokkal kapcsolatban. Ugyanezek a kapcsolatok termé-
szetesen sajat konyvtdra alakitdsaban is segitették. 1718-ban bekovetkezett haldla
elétt Areszkin végrendeletében pénzét szegény szentpétervari csalddokra hagyta,
konyvtarat pedig a cdrnak ajdnlotta fel. A car 1719 elején az egész gydjteményt
Schumacher kezelésére bizta.

Az Orosz Tudoményos Akadémia szentpétervari részlegének levéltardban fenn-
maradt, a konyvgydjtemény atvételekor készitett jegyzék alapjan kimutatott szam-
adatokat €s a jegyzéken szerepld szakcsoportok elnevezését az orosz kony vtartor-
téneti szakirodalomban S. P. Luppov publikélta, egyben tallézva a szerz6i nevek és
konyvcimek kozott is. (Luppov, S. P.: Kniga v Rossii v pervoj cetverti XVIII. veka.
Leningrad, Nauka, 1973. 238-240.).

Luppov szerint a szakcsoportok elnevezése kissé elnagyolt: az 1. csoportba Ga-
lenus és Hippokratész dltaldnos orvostudomdnyi mivei mellett bekeriilt a sebé-
szet, a farmakoldgia, az anatémia, a botanika és az antropolégia irodalma, a 2.
csoport pedig tartalmaz mizeumi gydjteményeket bemutaté miveket is. A 3. cso-
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portban a filozéfiat képviselS Platon, a torténelmet képvisel6 nemzet-torténetek
és krénikdk, a filologiat képviseld szétarak mellett ott van az épitészet, a foldrajz
(dtleirdsok, térképek, atlaszok) és a kozmogréfia, valamint a numizmatika irodal-
ma. Az 5. csoport, amely egyszertien az Arescine libri feliratot viseli a jegyzékben,
a kiadds — és valdszindsithet6en a beszerzés — helye szerint képez egységet: va-
lamennyi kotet Londonban jelent meg, targyuk viszont valéban vegyes (anatémia
és altaldnos orvostudomadny, foldrajz, kémia, torténelem, teolégia, szép- €s gyer-
mekirodalom, valamint szétérak).

1. Orvostudomény 1028
2. Fiziolégia 44 54
3. Filozéfia, torténelem, filolégia 1006 1101
4. Teoldgia, vallds 57 67
5. Vegyes 247 277

Lebegyevatanulményéban (Lebedeva, 1983. 103.) utal arra, hogy mivel a késéb-
bi Akadémiai Konyvtirban Areszkin gyiijteménye nem maradt egyiitt, ma mér csak
az ex librisek és a kotés alapjan azonosithaték az orvos konyvtardnak konyvei. Ex
librisét a csalddi cimer és a francia ,,Je pense plus...” [tobbet gondolkodom, ... mint
beszélek] felirat vagy egyszerden csak tulajdonosi névbejegyzés képviselte, kotései
pedig egységesen voros bérbél késziiltek, gerinciikén az eredeti, Areszkin-féle
szakbeosztds aranyozott felirataival. A gydjtemény legértékesebb darabjai kozé Le-
begyeva akéziratok koziil Areszkin napl6jatés az I. Péter egészségével kapcsolatos
feljegyzéseket tartalmazd két fiizetkét sorolta, a kevés szami orosz nyelvid nyomta-
tott konyv koziil pedig F. Polikarpov haromnyelvd, az akkori sz6hasznalatban lexi-
konnak nevezett szotardrdl [Leksikon tredzycnyj sirec Recenij slavenskih, ellinog-
reecskih i latinskih. Moskva, 1704.] s egy 1709-ben Moszkvéban kiadott mértani
murdl [Priemy cirkula i lineiki] a bejegyzések alapjan [Arescine] dllapitotta meg,
hogy a cari orvos tulajdondt képezték. Az elébbi mu szerzdje a Moszkvai Nyomda
vezetGjeként dolgozott, osszeallitdsa az elsd haromnyelvi kiadvany az orosz nyom-
dédszattorténetben. A munka egykotetes, de a betiirend szerint két, djraindulé lap-
szdmozassal elvalasztott részre tagolddik, cimlapja és bevezetése szintén harom
— orosz, gorog, latin — nyelven késziilt. A XVIII. sz4zad els6 negyedének orosz
nyomtatvanyait feltdré konyvészeti Gsszedllitas szerint (Opisanie izdanij, napeca-
tannyh kirillicej 1689—dnvar’ 1725. g. Sost. T. A. Bykova, M. M. Gurevic. Moskva—
Leningrad, AN SSSR, 1958. 103—106.) a sz6tar az 1770-es évekig tobb kiaddst meg-
érve folyamatosan haszndlatban volt Oroszorszdgban. A mértani munka Burkhard
von Piirkenstein 1690-ben Augsburgban megjelent geometria-tankdnyvének orosz
nyelvi 4tdolgozdsa, amely 1709-ben mar harmadszor keriilt kiadasra (Opisanie iz-
danij grazdanskoj pecati 1708 — anvar’ 1725. g. Sost. T. A. Bykova, M. M. Gurevic.
Moskva—Leningrad, AN SSSR, 1955. 67-68.).
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e By

e

Az Akadémiai Levéltarban fenn-
maradt jegyzéknek van egy apro
magyar vonatkozasa is: az Areszkin
tulajdondba tartoz6 térténelmi mun-
kék koziil a jegyzékrSl Luppov az
egyes orszdgok (Anglia, Skécia,
Franciaorszag, Spanyolorszag, Por-
tugdlia stb.) torténelmével foglalko-
z6é mdvek mellett a krénika mifajdra
magyar példat hoz [naprimer ,,Ven-
gerskad hronika”] — sajnos azonban
anélkiil, hogy a kiadvdnyt pontosan
meghatdroznd (vo.: Luppov, 1973.
240.). Abban biztosak lehetiink,
hogy a krénika nem a Hess Andrds
nyomdajabdl kikeriilt munka Szent-
pétervaron taldlhat6é példanya (va.:
Borsa Gedeon: A hazai dsnyomtat-
vanyok példanyai = uo: Konyvtorte-
neti irdsok I. A hazai nyomddszat
15-17. szdzad. Bp., OSZK, 1996.
52-53.). Most arra varunk, hogy az
Orosz Nemzeti Konyvtar valéra
vélyja fgéretét, mely szerint a 2001.
év folyaman megkiildi mintegy négy-
ezer régi konyve adatait €s lefrdsat a
Hand Press Book kaliforniai adatba-

leanak (azigéretrol V. Ec.sedy Judit szamolr be a HPB régi konyvadatbdzist ismer-
tetd eldaddsaban 2001. mdjus 10-én az OSZK-ban, a muzedlis konyvdllomdnyt 6rz6
gytijtemények mdsodik taldlkozojan). Ezek utdn az adatbdzis valdszindleg valaszt
ad majd arra a kérdésre, hogy melyik magyar krénika volt eredetileg a skot szarma-

zast cdri orvos, Areszkin tulajdondban.

Hangodi Agnes
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